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— baeredygtig, effektiv og miljevenlig produk-
tion og anvendelse af energi

— industrianlegs sikkerhed

— klassificering og sikker héndtering af kemi-
ske stoffer

— vandkvalitet

— nedbringelse, genanvendelse og sikker bort-
skaffelse af affald, gennemferelse af Basel-

- konventionen

— landbrugets miljgvirkninger, erosion og ke-
misk forurening

— beskyttelse af skove

— bevarelse af den biologiske mangfoldighed,
fredede omrader og bzredygtig udnyttelse
og forvaltning af biologiske ressourcer

— fysisk planlagning, herunder byggeri og by-
planlegning

— brug af skonomiske og skattemaessige instru-
menter

— globale klimazndringer

— miljeoplysning og -bevidsthed

— gennemforelse af Espoo-konventionen om

vurdering af miljevirkninger i en grense-
overskridende sammenhang.

3. Samarbejdet finder iser sted ved:

— planleegning vedrerende katastrofer og an-
dre ngdsituationer

— udveksling af information og eksperter, her-
under inden for overforsel af renere teknolo-
gi og sikker og miljgmaessigt forsvarlig an-
vendelse af bioteknologi

— fzlles forskningsaktiviteter

— forbedring af lovgivning i retning af Felles-
skabets standarder

' — samarbejde pa regionalt plan, herunder sam-

arbejde inden for rammerne af Det Europa-
iske Miljoagentur, og pd internationalt plan

— udvikling af strategier, iseer vedrerende glo-
bale og klimamessige spergsmal og ogsd
med henblik pa fremme af en beredygtig ud-
vikling

— undersogelser af miljgvirkninger.

4, Parterne bestraber sig pé at udvikle sam-
arbejdet om spegrgsmal vedrerende folkesund-
hed, navnlig gennem faglig bistand i forbindel-
se med forebyggelse og bekampelse af smit-
somme sygdomme og beskyttelse af madre og
sma bern.

Artikel 55

Transport

Parterne udvikler og styrker deres samarbej-
de pé transportomrédet.

Samarbejdet rettes bl.a. mod omstrukture-
ring og modernisering af transportsystemerne
og -nettene i Republikken Usbekistan; hvor det
er hensigtsmaessigt, udvikling og sikring af
transportsystemernes forenelighed i forbindel-
se med skabelse af et mere globalt transportsy-
stem samt identifikation og udarbejdelse af
prioriterede projekter og forseg pa at tiltrackke
investeringer til iveerkseettelse heraf.

Samarbejdet omfatter bl.a.:

— forvaltnings- og driftsmeessig modernisering
inden for vejtransport, jernbaner, havne,
lufthavne og passagerbefordringssystemer i
byerne

~ modernisering og udvikling af infrastruktu-
ren for jernbaner, indre vandveje, veje, hav-
ne, lufthavne og luftfart, herunder moderni-
sering af hovedruter af felles interesse og
transeuropzeiske forbindelser inden for disse
transportformer, szrlig dem, der er forbun-
det med TRACECA-projektet, samt uddan-
nelse pd ovennavnte omrader

— fremme og udvikling af multimodal trans-
port

— fremme af fxlles forsknings- og udviklings-
programmer

— forberedelse af de lovgivningsmaessige og in-
stitutionelle rammer for politikformulering
og -gennemforelse, herunder privatisering af
transportsektoren.

Artikel 56

 Postveesen og telekommunikation

Inden for deres respektive befajelser og kom-
petence udvider og styrker parterne samarbe;j-
det pa felgende omrader:

— fastleggelse af politik og retningslinjer for
udvikling af telekommunikationssektoren og
postvasenet

— udvikling af principper for en takstpolitik og
markedsforing inden for telekommunika-
tions- og postsektoren

— overfarsel af teknologi og knowhow, herun-
der vedrerende europeiske tekniske stan-
darder og certificeringssystemer



